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1. OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Dulezité bezpeénostni upozornéni

% \lyrobek opafré vybalte a ddvejte pfitom pozor, aby z obalu nevypadia zddnd soucdst vyrobku, dokud
nebude zkontrolovdna Gplnost doddvky.

% UloZte tento vyrobek na suchém misté mimo dosah déti.

% Prectéte si vSechna varovdni a pokyny. Nebudete-li dodrZovat uvedené vystrahy a pokyny, miZe dojit k Grazu
zplisobenému elektrickym proudem, k pozdru nebo k véznému zranéni.

Baleni

Tento vyrobek je umistén v obalu, ktery zabrafiuje jeho poskozeni béhem prepravy. Tento obal predstavuje znovu
vyuZitelnou surovinu, a proto jej mlZete odevzdat k recyklaci.

Pokyny pro pouziti

Pfed zahdjenim préce s néfadim s motorickym pohonem si prectéte ndsledujici pokyny tykajici se bezpeénosti

a zplsobu pouZivani. Seznamte se s oviddacimi prvky a se sprdvnym pouZzitim ndfadi s motorickym pohonem.
Ndvod k obsluze piiru¢ku uloZte na bezpeéném misté, kde jej bude mozno snadno najit v pfipadé potfeby
opakovaného nahlédnuti. Alespofl po dobu platnosti zéruky uschoveijte origindini obal véetné vnitfniho obalového
materidlu, zdruéniho listu a dokladu o zakoupent. Potfebuijete-li tofo ndfadi s motorickym pohonem prepravit,
zabalte jej do origindini lepenkové krabice, aby byla zajisténa jeho maximdini ochrana béhem manipulace

a prepravy (napfiklad pfi stéhovdni nebo pfi odesildni ndfadi s motorickym pohonem do servisniho stfediska za
celem provedeni opravy).

4 Poznéamka: Budete-li ndradi s motorickym pohonem pieddvat jiné osobé, pfilozte k nému tento névod
k obsluze.
Dodrzovdni pokyn( obsaZenych v prilozeném ndvodu k obsluze je nezbytnym predpokladem sprdvného
zplsobu pouzivani fohoto ndfadi s motorickym pohonem. Kromé pokyn( k obsluze obsahuje tenfo ndvod
k obsluze také pokyny k provadéni GdrZby a oprav.

Vyrobce nenese zddnou odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé v disledku
nedodrzovdni pokyni v tomto ndvodu.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

POZOR!
Seznamte se se vSemi vysfrahami a bezpe€nostnimi pokyny a s pokyny k obsluze néfadi s motorickym
pohonem.

POZOR!
V piipadé nedodrZeni varovdni nebo bezpeénostnich pokynl miize dojit k Grazu elekirickym proudem,
pozdru a/nebo vaznému zranéni.

POZOR!
V8echny vystrahy a bezpecnostni pokyny uchovdvejte na vhodném, dobfe pfistupném misté pro pfipadné
pozdgjsi nahlédnuti.

Poznamka: Pojem ,ndfadi s motorickym pohonem” ve vSech niZe uvedenych vystrahdch definuje
elekirické ndfadi s motorickym pohonem napdjené z elekirické sité (pohyblivym pfivodnim kabelem).

Bezpecnost v pracovnim prostoru

&

%

Pracovni prostfor udrzuijte v Cistoté a dobfe osvétleny. Nepofddek a temnd mista na pracovisti jsou pfi¢inou
nehod.

Néradi s motorickym pohonem nepouZzivejte v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu, s hoflavymi kapalinami,
plyny nebo prachem. Ndradi s motorickym pohonem vytvdri jiskfeni, které miize zplsobit vzniceni hoflavého
prachu nebo vypard.

Pfi pouZivani ndfadi s motorickym pohonem zabrarite détem a jingm osobdm v pfistupu k néradi

s motorickym pohonem. Pfi odpoutdni vasi pozornosti mizZete ztratit kontrolu nad ndfadim s motorickym
pohonem.

Bezpeénost pii praci s nafadim s motorickym pohonem

&

Zéstréka pohyblivého napdjeciho kabelu musi odpovidat sitové zdsuvee. Zdstréku nikdy Zddnym zplsobem
neupravuijte. U ndfadi s motorickym pohonem vybaveného ochrannym uzemnénim nikdy nepouzivejte
adaptéry zdsuvek. Zéstréky neposkozené Upravami, které odpovidaii sitové zésuvce, omezi nebezpedi Grazu
elektrickym proudem.

Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi objekty, napiiklad potrubim, radidtory topeni, spordky a chladni¢kami.
Nebezpeci zasazeni elekirickym proudem je vétsi, kdyZ je vase télo propojeno se zemi.

Néradi s motorickym pohonem nevystavujte desti, vinkosti nebo mokru. Vniknuti vody do néfadi

s motorickym pohonem zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pohyblivy napdjeci kabel nikdy nepouZivejte pro jiné Gcely. Ndfadi s motorickym pohonem nikdy
nepiendsejte nebo nefahejte za napdjeci kabel a nevytahujte zastréku ze zdsuvky za napdjeci kabel.
Napdjeci kabel chrarite pfed horkem, tukem, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢dstmi. PoSkozeny nebo
zamotany napdjeci kabel zvySuje nebezpedi Grazu elekirickym proudem.

Pokud pouZivdte ndfadi s motorickym pohonem venku, pouzivejte prodiuzovaci kabel, kfery je vhodny pro
venkovni prosttedi. PouZiti prodluzovaciho kabelu uréeného do venkovniho prostedi snizuje nebezpedi
zasazeni elekirickym proudem.

Pokud pouZivate ndfadi s motorickym pohonem ve vihkém prosttedi, v napdjecim obvodu pouzivejte
proudovych chrdni¢ (RCD). Pouziti proudového chrdnie snizuje riziko drazu elekirickym proudem.
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4 Poznamka: Pojem ,proudovy chrdni¢” (RCD - residual current device) mize byt nahrazen pojmem

.prerusovac obvodu zemniho spojeni” (GFCI - ground faulf circuit interrupter) nebo jisti¢ zemniho
svodového obvodu” (ELCB - earth leakage circuit breaker).

Bezpecénost osob

&%

Pfi prdci s ndfadim s motorickym pohonem budte neustdle ve stfehu, sledujte svou ¢innost a pouZivejte
obvyklé smyslové vnimdni. Néradi s motorickym pohonem nepouZziveite, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. Chvilkovd nepozornost pfi préci s ndfadim s motorickym pohonem miize
vést k t€zkému zranéni.

PouZzivejte osobni ochranné pracovni prostfedky. VZdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte osobni ochranné
pracovni prostiedky, napr. respirdtor, ochrannou obuv s protiskluzovou podrézkou nebo chréniée sluchu
vhodné pro pracovni podminky; sniZuii riziko zranéni.

Viyvarujte se nedmysiného spusténi ndfadi s motorickym pohonem. Pfed pfipojenim k napdjeni, pred
pfipojenim baterie, pfed uloZzenim nebo pfed pfendSenim ndfadi s motorickym pohonem zkontrolujte, zda
je spoustéci spinaé ve vypnuté poloze. PfendSeni ndfadi s motorickym pohonem s prstem na spousti nebo
pipojeni napdjeciho kabelu k elekirické siti pfi stisknuté spousti miize zplsobit nehodu.

Pfed zapnutim ndfadi s motorickym pohonem odstrarite veSkeré sefizovaci néstroje a klice. Kli¢e nebo
sefizovaci ndstroje zapomenuté na rotujicich édstech néradi s motorickym pohonem mohou zplsobit Graz.
Pracuijte pouze v mistech, kterd jsou ve vasem bezpecném dosahu. VZzdy udrzuijte stabilni postoj

a rovnovdhu.

Takto budete mit ndfadi s motorickym pohonem v neoéekdvanych situacich [épe pod konfrolou.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby vase viasy, odévy a rukavice

byly v dostateéné vzddlenosti od pohybujicich se sou¢dsti. VoIny odév, Sperky a dlouhé viasy mohou byt
pohybujicimi se dily zachyceny.

Pokud je k dispozici zafizeni pro odsdvani a sbér prachu, dbejte na sprévné pfipojeni a pouZiti fakového
zafizeni. PouZiti takového vybaveni mlize omezit nebezpeci predstavované vytvdrenym prachem.

Pouzivani a udrzba nafadi s motorickym pohonem

%

Ndfadi s motorickym pohonem nepfetéZujte. Ndfadi s motorickym pohonem pouZzivejte v souladu

s provédénou praci.

Vhodné ndradi s motorickym pohonem pro dany Gkol provede prdci lépe a bezpecnéji.

NepouZivejte ndfadi s motorickym pohonem, které nelze zapinat a vypinat vypinaéem. Kazdé néradi

s motorickym pohonem s nefunkénim vypinacem je nebezpe&né a musi byt opraveno.

Pred sefizovdnim ndradi s motorickym pohonem, pfed vyménou pfislusenstvi nebo kdyZ ndradi

s motorickym pohonem nebudetfe pouZivat vytdhnéte zéstréku napdjeciho kabelu ze zdsuvky. Tato
preventivni bezpecnostni opatfeni omezuiji nebezpeéi ndhodného zapnuti ndfadi s motorickym pohonem.
Pokud se ndfadi s motorickym pohonem nepouZzivd, uloZte jej mimo dosah a zabrarite osobdm
neobezndmenych s ndfadim s motorickym pohonem nebo s timto ndvodem, aby s ndfadim s motorickym
pohonem pracovaly. Néfadi' s motorickym pohonem je v rukou nezkusenych uzivatelli nebezpecné.
Provddéjte Gdrzbu ndfadi. Zkontrolujte sefizeni pohyblivych Edsti a jejich pohyb, zaméfte se na praskliny,
ulomené dily nebo jiné podminky, které mohou naruSovat sprévny provoz néfadi s motorickym pohonem.
Pokud je ndfadi s motorickym pohonem poskozené, pred dal$im pouZitim musi byt opraveno. Mnoho nehod
byvd zplsobeno nedostate¢nou Gdrzbou ndfadi s motorickym pohonem.

Rezaci nGfadi s motorickym pohonem udrzujte Gisté a ostré. Spravné udrzované a ostré fezaci ndfadi

s motorickym pohonem md mensi tendenci k uviznuti v materidlu a také se Iépe ovidda.
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% Ndfadi s motorickym pohonem, pfisluSenstvi, pracovni ndstroje atd. pouzivejte v souladu s témifo pokyny
a zpGsobem popsanym pro konkrétni typ ndfadi s motorickym pohonem, s ohledem na dané pracovni
podminky a druh provddéné prdce. PouZiti ndfadi s motorickym pohonem pro jiné Gcely, nez pro které je
zkonstruovdno, miZe vést k nebezpecnym situacim.

Servis

%  Opravy ndfadi s motorickym pohonem svéfujte kvalifikovanému opravdfi, ktery bude pouZivat pouze
origindIni ndhradni dily. Takfo se zajisti stejnd droven kvality jako pfed opravou ndfadi s motorickym
pohonem.

Skladovani

% ndradi s motorickym pohonem pfemisfujte a skladuijte jen s nasazenym ochrannym krytem

% ndfadi s motorickym pohonem pred uskladnénim dikladné oCistéte a provedte pfisluSnou Gdrzbu

% pred prepravou ndfadi s motorickym pohonem jej zajistéte proti Gniku oleje, poSkozeni a aby nemohlo
zplsobit zranéni




Sczpt

3. BEZPECNOSTNI VYSTRAHY A UPOZORNENI

SYMBOL
BEZPECNOSTNI VYSTRAHY A UPOZORNENI UMISTENY NA
STROJI

SEZNAMTE SE S VASIM STIPACEM DREVA
PreCtéte si a pochopte ndvod k obsluze a Stitky umisténé na Stipadi dfeva. Seznamte
se s aplikacemi a omezenimi a také se specifickymi potencidinimi riziky.

DROGY, ALKOHOL A LEKY
Stipad dfeva neprovozuijte pod viivem drog, alkoholu nebo 16kd, které mohou narusit
vasi schopnost jej spravné pouZzivat.

VYVARUJTE SE NEBEZPECNYCH PODMINEK

Stipag dfeva dejte na 60-75 cm vysoky stabilni, rovny a vodorovny pracovni st

s dostatkem prostoru pro manipulaci. Pokud mé $tipa¢ dfeva tendenci klouzat nebo
se posouvat, pfisroubujte jej k pracovni ploSe.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny. Pfepinény prostor miize vést

k Grazdm.

Stipag dfeva nevysfavuite desti, nepouZivejte jej ve vihkém nebo mokrém prostredi.
NepouZivejte jej v prostoru s vypary lakd, rozpoustédel nebo hoflavych kapalin,
protoZe predstavuiji potencidini riziko.

PROHLEDNETE VAS STIPAC DREVA

Pred zapnutim vas tipa¢ dfeva prohlédnéte. Zajistéte, aby byly kryty na sprdvném
misté a v provozuschopném stavu. Zvyknéte si kontrolovat, zda sefizovaci kli¢e a né-
stroje jsou odstranény z prostoru ndfadf pfed jeho zapnutim. Pfed pouZitim vyménite
poskozené, chybéjici nebo vadné dily.

VHODNE SE OBLEKEJTE

Nenoste volné odévy, rukavice, kravaty nebo Sperky (prsteny, ndramkové hodinky).
Mohly by byt zachyceny pohybujicimi se dily.

PFi prdci se doporucuje pouZivat ochranné elektricky nevodivé rukavice a protisklu-
zovou obuv. PouZivejte ochrannou sitku na viasy, kterd viasy bude pfidrzovat a branit
jejich zachyceni do stroje.

CHRANTE S1 OCI A OBLICEJ

Stipag dfeva mdze odmrstit cizf télesa do o&f. To miiZe zplisobit trvalé poskozent
zraku. VZdy pouZivejte ochranné bryle. Obycejné bryle maiji skla, kterd odoldvaji jen
ndrazu. Nejsou to ochranné bryle.

Stipa dfeva neprovozujte umist&ny na zemi. Toto je nevyhodnd pracovni poloha,
priéemz pracovnik obsluhy se musf obli¢ejem velmi pfiblizovat ke stroji a riskuje tak
zasazeni dfevénymi tfiskami nebo cizimi télesy.
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PRODLUZOVACI KABELY

Nesprdvné pouziti prodluzovacich kabell miize zplsobit nesprdvny chod stipace
dreva, ktery m(ize mit za ndsledek prehidti. Dbejte na to, aby prodiuzovaci kabel byl
dlouhy maximdIné 10 m a jeho prdiez byl minimdIné 2,5 mm?, aby zvidd! proudovy
odbér motoru.

Vyvaruijte se pouziti volnych a neadekvdtné izolovanych pfipojek. Pfipojky museji byt
z chrénéného materidlu vhodného k pouZiti ve venkovnim prostiedi.

VYVARUJTE SE ZASAZEN] ELEKTRICKYM PROUDEM

Zkontrolujte elektricky obvod, zda je adekvdtné chrdnény a zda odpovidd vykonu, na-
péti a frekvenci motoru. Zkontrolujte pfipojeni uzemnéni a pfedfazeného proudového
chrdnice.

Stipag dfeva uzemnéte. Nedotykejte se uzemnénych povrchd: potrubi, radidtord,
elektrickych spordk( a chladnicek.

Nikdy neotvirejte krabici tlacitek na motoru. Pokud je to nutné, kontaktujte kvalifikova-
ného elekirikdre.

PFi pfipojovdni a odpojovdni zéstréky Stipace dfeva se nedotykejte prsty kovovych
kontaktd.

UDRZUJTE OKOLOSTOJICi OSOBY A DETI V BEZPECNE VZDALENOSTI
Stipad dfeva musi vzdy obsluhovat jen jedna osoba. Jiné osoby museji byt v bezpes-
né vzddlenosti od pracovniho prostoru, zejména béhem provozu tipace dfeva. Nikdy
nepouZivejte dalsi osoby jako pomoc pfi uvolfiovani uviziého Spalku dfeva.

PROHLEDNETE SI SPALEK DREVA
Dbejte na fo, aby ve Stipaném Spalku nebyly hfebiky nebo cizi télesa. Konce Spalku
museji byt kolmo ufiznuté. Vétve museji byt ufiznuté k obrysu Spalku.

NEPRECENUJTE SiLY

Podlaha nesmi byt kluzkd.

Pfi prdci udrzuijte stdle spravny postoj a rovnovéhu.

Nikdy si nestoupejte na tipa¢ dfeva. Pfi pfevrdceni Stipace dfeva nebo nechténém
kontaktu fezacich ndstroji mlze dojit k t€2kému zranéni. Neskladujte nic nad nebo
v blizkosti Stipace dfeva, kde by se na néj nékdo mohl postavit, aby dosdhl.

VYVARUJTE SE ZRANENI PRI NEHODE

VZdy ddvejte pozor na pohyb tla¢né desky Spalku.

Nepokousejte se naloZit $palek, dokud se tlaénd deska palku nezastavi.
UdrZujte ruce v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych ¢dsti.

CHRANTE SI RUCE

Neddvejte ruce do prasklin a na odstépky rozevirajiciho se Spalku; ty se mohou ndhle
zavfit a rozdrtit nebo amputovat vdm ruce.

Uvizlé Spalky neodstrariujte rukama.

NEPUSOBTE NA NARADI NASILIM

Bude Iépe a bezpeénéji pracovat v rdmcei svych konsfrukénich mezi. Nikdy se nepo-
kousejte Stipat Spalky vétsi, neZ je uvedeno v tabulce specifikaci. To by mohlo byt
nebezpecné a sfroj by se mohl poskodit.

Stipag dfeva nepouzivejte pro Gdely, pro kferé neni urcen.
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NARADI NIKDY NENECHAVEJTE BEZET BEZ DOZORU
Ndfadi neopoustéjte, dokud se Uplné nezastavi.

ODPOJTE NAPAJENI
Vytdhnéte zdstréku ze zdsuvky pred sefizovanim, ¢isténim, vyménou dilli nebo préci
na stipaci dreva; pred provddénim servisu konzultujte technickou piirucku.

CHRANTE ZIVOTNi PROSTREDI

Pouzity olej odevzdejte na sbérmém dvore nebo postupujte podle predpist platnych
v zemi provozovdni tipace dfeva.

Nevypoustéjte do kanalizace, pldy nebo vody.

STIPAC DREVA PECLIVE UDRZUJTE
Stipad dfeva udrzujte v Sistot&, aby poddval nejlepsi a nejbezpednéjsi vykon.

ZABRANTE PRISTUPU DETI DO DILNY
Zamknéte dilnu. Vypnéte hlavni vypinage. Stipaé dfeva skladujte mimo dosah déti
ajinych osob bez kvalifikace k jeho poutii.

4. PODMINKY POUZIVANI

Tento Stipa¢ dfeva je model pro pouZiti v domdcnosti. Je uréen k provozovdni pfi okolni teploté +5 °C az +40°C
a kinstalaci v nadmorské vySce do 1000 m nad mofem. Vihkost okoli musf byt max. 50 % pfi 40 °C. Lze sklado-
vat a pfepravovat pfi okolni feploté 25 °C aZ +55 °C.

5. POZADAVKY NA ELEKTRICKE PRIPOJENI

Sifové kabely pfipojte ke standardnimu elektrickému napdjeni 230 V£10 % (50 Hz 1 Hz) s ochrannymi zafize-
nimi pro podpéti, pfepéti, nadproud a faké s proudovym chrdni¢em (RCD) s maximdlnim unikajicim proudem
0,03 A. Dbejte na to, aby prodiuZovaci kabel byl dlouhy maximdiné 10 m a prifez kazdého vodice byl minimdiné
2,5 mm?, aby zvidd! proudovy odbér motoru.
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6. INSTALACE A PRIPRAVA K PROVOZU

1. PfiSroubujte opérnou nohu ke $tipaci dfeva, na obou koncich zvednéte Stipaé dfeva za rukojeti a dejte jej na
60-75 cm vysokou, stabilni, rovnou a vodorovnou pracovni plochu.
Seznamte se s oviddacimi prvky a funkcemi Stipace dfeva na obrdzcich.

N

Tlaénd deska Spalku
Pracovni stlll
Klin
Rukojef pro zveddni
Opérnd noha
Pridrzné desky Spalku
Vypinad¢
Motor
Krabice tladitek
. Kola JEN pro mensi pfemisfovdni.
. Ovlddaci pdka hydrauliky
. Ochranny kryt oviddaci pdky
. Odvétrévaci Sroub
. Vlypoustéci Sroub oleje s mérkou
. Omezovaci Sroub maximdiniho
tlaku

O NN~

©
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Pfed provozovdnim stipaée dieva je nutné povolit odvétravaci sroub o nékolik otdéek
tak, aby mohl vzduch volné proudit do a z olejové nadrze.

Prutok vzduchu otvorem odvétravaciho Sroubu Ize zjistit béhem provozu stipace dieva.
Pfed pfemistovdnim §tipace dfeva dbejte na to, aby byl odvétravaci sroub utazeny, aby
jim nemohl unikat olej.

NEPOVOLENI ODVETRAVACIHO SROUBU MA ZA NASLEDEK ZADRZENI

VZDUCHU V HYDRAULICKEM SYSTEMU, KTERY SE STLACi PO UVOLNE-

Ni TLAKU. TAKOVE NEUSTALE STLACOVANI VZDUCHU A UVOLNOVANI
TLAKU VYRAZI TESNENI HYDRAULICKEHO SYSTEMU A ZPUSOBI TRVALE
POSKOZENI STIPACE DREVA.
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NEMENTE NASTAVENi OMEZOVACIHO SROUBU MAXIMALNIHO TLAKU!

Maximadini tlak byl nastaven predtim, nez stipaé dfeva opustil vyrobni zdvod a ome-
zovaci Sroub maximdiniho tlaku je zaplombovany lepidlem, aby se zqjistilo, Ze stipaé
dfeva nebude provozovan pfi vy$si nez jmenovité stipaci sile. Nastaveni bylo provedeno
kvalifikovanym mechanikem s profesiondlnimi pfistroji.

Neautorizovand zména nastaveni bude mit za ndsledek nedostateény stipaci tlak nebo
TEZKE ZRANENI A POSKOZENI STROJE.

ELEKTRICKE SCHEMA HYDRAULICKE SCHEMA

gl e

[ —
|

PE
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7. SESTAVENI

Pomoci $roubl upevnéte podpérnou ¢dst Stipace dreva, opérnou nohu a pracovni stdl.

Upevnéte cely kryt 13 Srouby s Sestihrannou hlavou M5x10, pruznymi podlozkami @ 5 a podlozkami @ 5.
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Upevnéte kryt ke stroji 2 Srouby s Sestihrannou hlavou M8x 16, podiozkou @ 8, pojistnou matici M8.
4 Srouby s Sestihrannou hlavou M6x12, podlozka @ 6, pojistnd matice M6.

Potom upevnéte chyta¢ $palku ke krytu 2 Srouby s Sestihrannou hlavou M6x12, podioZkou @ 6, pojistnou matici

M6 a 2 knofliky a podloZkou @ 6.
Sefidte vySku chytace dfeva 2 knofliky M6.

§5 FIELDMANN



8. PROVOZ STIPACE DREVA

Tento $fipac dfeva je vybaven systémem ovldddni ,ZHB",
ktery vyzaduje obsluhu obéma rukama uZivatele - levd
ruka ovladd ovlddaci pdku hydrauliky a pravd tlacitko.
Stipad dFeva se pii absenci ovidddni kferoukoliv rukou
zastavi. Teprve po uvolnéni oviddacich prvkd obéma
rukama se flaénd deska Spalku vrdti do své vychozi
polohy.

Blokovaci zafizeni spoustového typu md za dkol
zabrdnit néhodnému stlaéeni oviddaci pdky hydrauliky
dold. Pro aktivaci oviddaci pdky hydrauliky zatdhnéte
ukazovdckem spoust dozadu a potom zatlaéte oviGdact
pdku hydrauliky dopfedu.

déle nez 5 sekund.

® Nikdy nenufte stipaé dieva rozstipnout piilis tvrdy $palek udrzovanim tlaku

Po tomtfo ¢asovém intervalu bude olej pod tlakem prehfdty a stroj se mize poskodit. Takto extrémné tvrdé Spalky
pootocte 0 90° a zkuste je Stipat v jiném sméru. V kazdém pfipadé plati, Ze pokud nedokdazete Spalek rozstipnout,
znamend to, Ze jeho tvrdost prekrauje kapacitu stroje a Spalek je fedy nutné za Géelem ochrany Stipace dfeva
vyfadit.

Spalky vZzdy opirejte o pridrzné desky $palku a pracovni stdl.
Dbejte na to, aby se Spalky pfi Stipdni nekroutily, nekolébaly a ne-
klouzaly. NepietéZujte ostfi Stipdnim Spalku na horni éasti. Tim se
ostfi ziomi a poSkodi se stroj.

Spalek $tipejte ve sméru jeho let. P¥i $tipdni neddvejte $palek napiic jeho lettim. To by mohlo byt nebezpedné
a stroj by se mohl tézce poSkodit.

Nepokousejte se soucasné Stipat 2 Spalky. Jeden z nich by se mohl vymrstit a zaséhnout vds.
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9. UVOLNOVANI UVIZLEHO SPALKU DREVA

% Uvolnéte oba ovlddaci prvky.

% Povrdcenitlaéné desky Spalku a jejim Gplném
zastaveni ve vychozi poloze zasurite dfevény klin pod
uvizly Spalek.

% Spustte Stipa¢ dfeva, aby zatladil cely dfevény klin pod
uvizly Spalek.

% VySe uvedeny postup opakujte s dfevénymi kliny
s vétSim sklonem, dokud se Spalek Uplné neuvolni.

Nepokousejte se uvizly Spalek vytlouci.
Tluéenim se poskodi stroj nebo se vymrsti
Spalek a dojde k nehodé.
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10.VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE

Hydraulicky olej ve $tipadi dfeva vyméniujte kazdych 150 provoznich hodin. Pfi vyméné provedte ndsledujici
kroky.

%  Zkontrolujte, zda jsou vSechny pohyblivé édsti zastavené
a Stipac dreva je odpojeny od zdsuvky.

% VySroubujte a vyjméte vypoustéci Sroub oleje s mérkou.

% Nakloite Stipac dfeva na stranu opérné nohy nad nddobu
s kapacitou 3,5 litru a vypusfte hydraulicky olej.

% Naklorite Stipa¢ dfeva na stranu motoru.

%  Nalijte Cerstvy hydraulicky olej v mnozstvi uvedeném v tabulce
specifikaci pro dany model.

% Ocistéte povrch mérky na vypoustécim Sroubu oleje a vrafte
ji zpét do olejové nddrze, piicem? Stipa¢ dfeva udrzujte ve
vertikdIni poloze.

% Dbejte na fo, aby hladina dopinéného oleje byla mezi 2
drdzkami na mérce.

% Pfed zaSroubovdnim zpét oCistéte vypoustéci Sroub oleje.
Dbejte na utazeni pfed uvedenim Stipace dfeva do horizontdIni
polohy, aby neunikal olej.

Pravidelné kontrolujte hladinu oleje a dbejte na to, aby byla mezi 2 drazkami na mérce.
Pokud je hladina oleje nizko, je nutné doplnit olej.

/A POZOR!
PouZzivejte jen specidini hydraulicky olej pro Stipace dfeva (napfiklad SCHEPPACH HYDRAULIC OIL ISO VG
22,51)

SHELL Tellus 22
MOBIL DTE 11

ARAL Vitam GF 22

BP Energol HLP-HM 22

BROUSENI KLINU

Po urgité dobé pouzivani stipace dfeva nabruste klin jemnym pilnikem a odstrafite offepy nebo deformace na
fezné hrang.
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11. RESENI PROBLEMU

PROBLEM MOZNA PRICINA DOPORUCENA NAPRAVA
Motor se neroz- Zasdhla ochrana proti pretizeni, kterd Kontaktuijte kvalifikovaného elekirikdre za
béhne. zabrariuje poskozeni $tipade deva. Gcelem otevreni krabice tlagitek a zapnuti
uvnitf umisténé ochrany proti pretizeni.*
Nelze $tipat Spalky. | Spalek je nesprévné umistény. Sprdvné nalozeni Spalku viz &ast ,Provoz
Stipace dfeva”.
Rozméry nebo tvrdost Spalku prekracuiji ZmenSete rozméry Spalku pfed jeho
kapacitu stroje. $tipdnim Stipacem dfeva.
Reznd hrana Klinu je tupd. Brouseni fezné hrany viz ¢dst ,Brouseni
klinu”.
Unikd olej. Lokalizujte netésnosti a kontaktujte
prodejce.
Byla provedena neautorizovand zména Kontaktujte prodejce.
nastaveni omezovaciho Sroubu maximdl-
niho flaku. Byl nastaven niz8i maximdini
flak.
Tlaénd deska Nedostatek hydraulického oleje nebo pfili§ | Zkontrolujte hladinu oleje pro pfipadné
Spalku se pohybuje | vzduchu v hydraulickém systému. doplInéni oleje.
trhané, vznikd ab- Kontaktujte prodejce.
normdini hluk nebo
silné vibrace.
Unikd olej kolem ZadrzZeny vzduch v hydraulickém systému | Pfed provozovdnim stipace dfeva povolte
pistnice véice nebo | béhem provozu. odvétrdvaci Sroub 0 3~-4 ofécky.
vjinych mistech. Odvétrdvaci Sroub neni utazeny pred Pred pfemisfovdnim Stipace dfeva utdhné-
premisfovénim Stipace dfeva. te odvétrdvaci Sroub.
Nenf utaZeny vypoustéci Sroub oleje Utdhnete vypoustéci Sroub oleje s mérkou.
s mérkou.
Sesfava hydraulického oviddaciho venfilu | Kontakiujte prodejce.
a/nebo tésnéni jsou opotfebené.
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12. TECHNICKE UDAJE

Cislo modelu FZLS 1005H-E
Motor 230V ~50Hz 2000 W IP54
o Pramér 5~-25cm
Kapacita $palku Délka 2 om
Stipaci sila 5t
Objem hydraulického oleje 31
Délka 1320 mm
Celkové rozméry |Sitka 405 mm
Vyska 650 mm
Hmotnost 53 kg

Prdmér Spalku je informativni — maly $palek se miZe obtizné tipat, pokud mad suky nebo zvi&sf tuhou strukturu.
Naopak m{Ze byt mozné snadno stipat Spalky s rovnomérnymi Iéty, i kdyZ jejich prdmér prekracuje vySe uvede-
nou maximdini hodnotu.
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13. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Vyfazeny obalovy materidl zlikvidujte v misté uréeném pro likvidaci odpadd ve vasem bydlisti.

Tofo zafizeni a jeho prisluSenstvi je vyrobeno z riiznych materidld, jako napriklad z kovu

a plast.

Poskozené dily odneste do recyklaéniho stfediska. Dotazy sméfujte na pfislusné oddéleni
mistniho Gfadu.

Text, design a technické (daje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo
provddét takové zmény.
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14.PROHLASENI O SHODE

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Electric Log Splitter / FIELDMANN

Type / model: FZLS 1005H - E as factory model HLS5T-52
AC 230 V, 50Hz, 2000W, working force 5 ton, max pressure 20 Mpa,
Log size diameter max 250mm, max cutting length 520mm, Class |,
IP54, Lwa below 70dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Person in charge of ing the technical di ion: FAST CR, a.s.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:

EN 609-1:2017 EN IEC 55014-1:2021

EN 60204-1:2016 EN IEC 55014-2:2021

EN 60204-1:2018 EN IEC 61000-3-2:2019+A1

EN ISO 12100:2010 EN IEC 61000-3-11:2019

Place of issuance:  Prague Name: Petr Uher - Responsible Person
Date of issuance: 09.11.2022 Signature:

1£0:24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Kemeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, €508 Praha 1, £, 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Model /Modell /Modelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobne &islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupuijici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfen existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zéruéni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruSivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostiedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, ipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predloZenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho Cisla nebo zéru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prava zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
miciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zéruénej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruéna doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej inesprav-
nejinstaldcie, poufitie vyrobkuv rozpore s névodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie sposobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zrucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tarto
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti (izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem halad6 termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
el6zo (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptol a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodds esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyasztd eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyasztd eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyasztd nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hatéridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasdra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkoziekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszté jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedd tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vvveeievii e eevrie e cee e e v e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):...............eeeeeeervuieerieniinnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........ceiiiruuneieririiiieeeeeii e s e e ri e e e e e e e et e e e e ar s e e e aaa e aaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... ..occereereernne 114 O nap.

Kereskedd bélyegzdije: Kereskedt alairdsa: ..........oeevuevernieennneeninsnnnnens
Kereskedd Cime: .........eeeeveniiiiiie

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBPONta: ...........covvieeiiiiiiiiiiiii

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:..........vvvvvvvvieeiiiniineeniinnnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: .........c.evvvvriiiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
[sipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai. It

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwfocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czaspobytusprzetuw serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, e usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcei elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. Ul.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy
Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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